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( Die Blinklichter des Anhangers werden vom 5C021 Modul Uberwacht. Sollte eines der
Anhangerblinklichter defekt sein, blinkt das Kontrolllampchen am Armaturenbrett mit doppelter
Geschwindigkeit auf.-Kontrollieren Sie d;:mn die Blinklichter des Anhangers.
Les clignotants de la remorque sont contrdlés par le module 5C021. Si I’'un des clignotants:de la
remorque est défectueux, le témoin lumineux sur le tableau de bord clignote deux foisplus vite que
normalement. Contrélez les clignotants de la remorque.

De knipperlichten van de aanhanger worden door de 5C021 module bewaakt.
Indien één van de aanhangerknipperlichten defect is zal het controlelampje op het dashboard
met dubbele snelheid knipperen. Controleer de knipperlichten op de aanhanger.

The indicators on the trailer are controlled by the 5C021 module.
If one of the trailer’s indicators is faulty, the pilot light on the dashboard will flash at double speed.
Check the indicators on the trailer.

Las luees intermitentes del remolque son controladas por el mddulo 5C021. En caso de que una de
las'luces intermitentes esté defectuosa, el piloto de control en el tablero de instrumentos
parpadeara dos veces mas rapido. Controle las luces intermitentes del remolque.

Le luci lampeggianti del rimorchio sono controllate dal modulo 5C021. Se uno dei lampeggianti del
rimorchio € guasto, la spia luminosa sul cruscotto lampeggera piu velocemente. In questo caso,
controllare i lampeggianti del rimorchio.

@ Slapvagnens blinkers évervakas av 5C021-modulen. Om en blinker &r defekt bérjar kontrollampan
pa instrumentbradan att blinka med dubbel hastighet. Kontrollera slapvagnens blinkers

@"fhdika'tory na privésu jsou fizeny moédulem 5C021. V piipadé poruchy nékterého z téchto indikatord
se kontrolka na palubni desce rozblikd dvojnasobnou rychlosti. Zkontrolujte indikatory na privésu.

Anhaengerens blinklys overvages af 5C021 modulenb Hvis et af anhaengerblinklysene er defekt
blinker kontrollampen i instrumentbreettet dobbelt sa hurtigt. Kontroller anhangerens blinklys.

Peravaunun vilkkuvaloja valvotaan 5C021-moduulin avulla. Jos joku perdvaunun vilkkuvaloista ei
toimi, kojetaulun merkkivalo alkaa vilkkua kaksi kertaa nopeammin. Tarkista peravaunun
vilkkuvalot.

O1 eVOEIKTEG OTO PUPOUAKOUMEVO OXNHA EAEYyXOVTAl ano TV evoTnTa 5C021. S& nepinTwon nou

KAMoIOG afd TOUG EVOEIKTEG TOU PUHOUAKOUHEVOU OXNMATOG €ival EAdTTWHATIKOG, N EVOEIKTIKN Auxvia
oTov_mivaka opyavwv 8a avaBoofiver o diNAf TaxuTnTa. EAEYETE TOuG eVOEIKTEG OTO
PUPOUAKOUMEVO OXNHA.

Blinklysene p& tilhengeren overvakes av modulen 5C021. Hvis ett av blinklysene p& tilhengeren er
@ defekt, blinker kontrollampen pa dashbordet med dobbel hastighet. Kontroller blinklysene pa
tilhengeren.

Kierunkowskazy przyczepy sg kontrolowane przez modut 5C021. Jezeli jeden z kierunkowskazéw

kierunkowskazy na przyczepie.

jest uszkodzony, kontrolka na desce rozdzielczej bedzie miga¢ z podwdjnag predkoscia. Sprawdz j
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